Golden Eagle HD 15-60x52 SCR-1 SFP MOA

Competitive shooters require a very specific set of features to stay ahead of the
competition, and The Golden Eagle hits the mark (pun intended). The 15-60x
magnification, fine reticle, and positive and repeatable tracking are perfect for fine
tuning that record shot. Plus, its relatively light weight - 29.5 oz. - allows shooters
to adhere to strict competition weight limits.

Whether you're interested in Rimfire Bench Rest, Centerfire Bench Rest, NRA
High-Power or F-Class competitions, this is the scope for you.

Attributes

Name: VORTEX OPTICS Golden Eagle HD 15-60x52 SCR-1 SFP MOA
Manufacturer: VORTEX OPTICS
Product no.: EU2003159

Mfr. No.: TCS1501

Click Value: 1/8 MOA

Click Value: 1/8 MOA

Eye Relief: 3.90"

Finish: Black

lllumination: No

Length: 16.1"

Max Magnification: 60x

Min. Magnification: 15x
Objective Size: 52mm

Tube Size: 30mm

Weight: 29.7 oz

Zamérna osnova: SCR-1MOA
Stérbinova zavérka: Druhy
Delivery weight: 1.372kg
Shipping height: 152mm
Shipping width: 119mm
Shipping length: 615mm
UPC: 875874006119
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VORTEX OPTICS Golden Eagle HD 1560x52 Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Golden Eagle HD 1560x52. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of your rifle scope. Please read this guide carefully before using
the product to maximize your safety and performance.

General Safety Guidelines

Always handle your rifle scope with care to avoid damage.

Ensure that the scope is securely mounted to your rifle before use.
Keep the scope and its components clean and free from debris.
Store the scope in a safe, dry place when not in use.

Regularly inspect the scope for any signs of wear or damage.

Use the scope only for its intended purpose to avoid accidents.

Specific Safety Precautions for Use

Never look directly at the sun through the scope, as this can cause permanent eye damage.

Ensure that the area is clear of people and obstacles before taking a shot.

Always use proper shooting techniques and follow local laws and regulations regarding firearm use.

Keep the scope out of reach of children and unauthorized users.

If any part of the scope is damaged or malfunctioning, discontinue use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure you have all necessary mounting hardware included in the package.

Follow the manufacturer's instructions for mounting the scope securely onto your rifle.
Adjust the scope to your preferred eye relief (3.90 inches) and ensure that it is level.
Tighten all screws and check for stability before use.

2. Usage

Adjust the magnification between 15x and 60x as needed for your shooting conditions.
Use the SCR1 MOA reticle for precise aiming.

Familiarize yourself with the click value of 1/8 MOA for adjustments.

Always check your target and surroundings before firing.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the scope in regular household waste.
® Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product or visit
their official website.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
VORTEX OPTICS Golden Eagle HD 1560x52. Always prioritize safety and responsibility in all shooting activities.
Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el VORTEX
OPTICS Golden Eagle HD 1560x52

Introduccion

Gracias por elegir el VORTEX OPTICS Golden Eagle HD 1560x52. Este visor ha sido disefiado para proporcionar
un rendimiento excepcional en competiciones de tiro. Sin embargo, es importante usarlo de manera segura 'y
responsable. Esta guia de instrucciones de seguridad esté destinada a ayudarte a comprender como utilizar el
producto de manera segura y efectiva, cumpliendo con las normativas de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el visor.
Mantén el visor fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para usarlo de
manera segura.

® Inspecciona el visor regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste. Si encuentras algun problema, no
lo uses y contacta a un profesional.
Utiliza el visor solo para el propésito para el cual fue disefiado.

® Siempre sigue las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y visores.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Adecuado: Este visor esta disefiado para ser utilizado en rifles de largo alcance. No lo uses en armas
gue no sean compatibles.

® Magnificacién: La magnificacion de 1560x permite una vision clara a grandes distancias. Ajusta la
magnificacion segun las condiciones de tiro y la distancia al objetivo.

® Reticula: El reticulo SCR1 MOA es fino y preciso. Asegurate de familiarizarte con su uso antes de la
competencia.

® Peso: Con un peso de 29.5 oz, el visor es relativamente ligero, pero asegurate de que tu arma esté
equilibrada y sea comoda de manejar.

® Alivio Ocular: Mantén una distancia de alivio ocular de 3.90" para evitar lesiones en los ojos.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Instalacion

1. Montaje: Asegurate de que el visor esté montado correctamente en el rifle. Utiliza un soporte adecuado y
sigue las instrucciones del fabricante del soporte.

2. Ajustes Iniciales: Realiza los ajustes de elevacién y deriva segun las especificaciones del fabricante.
Asegurate de que el visor esté nivelado.

3. Verificacién: Antes de usar, verifica que todos los tornillos y componentes estén firmemente asegurados.

Uso

Preparacion: Asegurate de que el rifle esté descargado antes de montar el visor.

Ajuste de Magnificacién: Ajusta la magnificacion segun la distancia y las condiciones del tiro.

Enfoque: Utiliza el enfoque para asegurarte de que la imagen esté clara.

Tiro: Siempre apunta a un area segura y asegurate de que no haya personas ni animales en el camino del
disparo.

5. Almacenamiento: Después de usar, guarda el visor en un lugar seguro y seco.
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Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el visor, asegurate de desecharlo de manera responsable. Consulta las regulaciones
locales sobre la eliminacion de equipos Opticos y electrénicos.
® No tires el visor a la basura comin. Busca programas de reciclaje en tu area que acepten equipos Opticos.



Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para obtener mas informacién sobre el uso seguro y responsable del VORTEX OPTICS Golden Eagle HD 1560x52,
consulta el sitio web del fabricante o busca un distribuidor autorizado en tu area.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Siempre mantente informado sobre las mejores practicas y sigue
las recomendaciones de seguridad para disfrutar de una experiencia de tiro segura y efectiva.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Lunety VORTEX
OPTICS Golden Eagle HD 1560x52

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup lunety VORTEX OPTICS Golden Eagle HD 1560x52. Ten produkt zostat zaprojektowany z
mysla o zapewnieniu najwyzszej jakosci obserwacji w réznych warunkach strzeleckich. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania oraz ochrony uzytkownikéw zgodnie z ogélnymi
regulacjami dotyczacymi bezpieczenstwa produktow w Unii Europejskiej (EU GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj lunety zgodnie z jej przeznaczeniem, aby unikng¢ obrazen.

Regularnie sprawdzaj urzadzenie pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj lunety w warunkach skrajnych, ktére moga wptynac¢ na jej dziatanie.

Przechowuj produkt w suchym i chtodnym miejscu, z dala od dzieci oraz zwierzat.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowos$ci w dziataniu lunety, niezwtocznie skontaktuj sie z
profesjonalnym serwisem.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

Nie patrz przez lunete, gdy nie jest ona zamocowana na broni.

Upewnij sie, Ze luneta jest prawidlowo zamocowana przed rozpoczeciem strzelania.
Zawsze stosuj sie do zasad bezpieczenstwa podczas obstugi broni palnej.

Chron lunete przed uderzeniami i wstrzasami, ktére mogg jg uszkodzic.

Nie uzywaj lunety w warunkach o duzym nastonecznieniu bez odpowiednich filtréw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz lunety:
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i suche.

® Zamocuj lunete na podstawie zgodnie z instrukcjg producenta.
® Uzyj odpowiednich narzedzi do dokrecenia mocowania lunety.

2. Ustawienie lunety:

® Skieruj lunete na cel i dostosuj powiekszenie do wymagan strzelania.
® Ustal ostros¢ obrazu, korzystajac z regulacji dioptrycznej.

3. Bezpieczne korzystanie:

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest w bezpiecznym stanie przed uzyciem lunety.
® Przed oddaniem strzatu upewnij sie, ze cel jest odpowiedni i bezpieczny do trafienia.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych.

® Nie wrzucaj lunety do ogoélnych odpadow.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami w celu uzyskania informacji o prawidtowej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia dotyczacego bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z

odpowiednim przedstawicielem lub serwisem VORTEX OPTICS. Informacje kontaktowe znajdziesz na stronie
internetowe] producenta.

Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych



Zalecamy zgtaszanie wszelkich produktow, ktére moga stanowi¢ zagrozenie dla uzytkownikéw, odpowiednim

organom. Mozesz takze sprawdzi¢ aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;j.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co przyczyni sie do bezpiecznego korzystania z lunety
VORTEX OPTICS Golden Eagle HD 1560x52.



Sakerhetsinstruktioner for VORTEX OPTICS Golden
Eagle HD 1560x52

Introduktion

Tack for att du valt VORTEX OPTICS Golden Eagle HD 1560x52. Detta kikarsikte &r designat for att ge hdg
precision och prestanda for konkurrensskyttar. For att sdkerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen las igenom féljande sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid kikarsiktet enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken p& skador eller slitage.

Hall kikarsiktet borta frdn barn och andra sarbara grupper for att forhindra olyckor.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till behdriga myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand kikarsiktet endast pa godkanda skjutbanor och i enlighet med lokala lagar och foreskrifter.
Kontrollera att kikarsiktet ar korrekt monterat innan skjutning.

Se till att 6gonreliefen ar korrekt installd for att forhindra 6gonskador.

Anvand alltid skyddsglastgon vid skjutning for att skydda 6gonen mot eventuella flygande partiklar.
Undvik att rikta kikarsiktet mot manniskor eller djur.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av kikarsiktet:

® Fast kikarsiktet pa gevaret enligt tillverkarens monteringsanvisningar.
® Kontrollera att kikarsiktet sitter fast och ar stabilt innan anvéndning.

2. Justering av retikeln:

® Anvand justeringsskruvarna for att kalibrera retikeln enligt dina preferenser.
® Kontrollera att retikeln ar korrekt justerad for att sdkerstélla noggranna skott.

3. Anvéndning:

® Stall in forstoring mellan 15x och 60x beroende pa avstandet till malet.
® Anvand ratt teknik for att sikta och skjuta fér att maximera precisionen.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte kikarsiktet i hushallsavfall.
¢ Atervinn materialet enligt lokala riktlinjer for elektronikavfall.
® Kontakta din lokala avfallshantering for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta din aterforséljare eller besok VORTEX OPTICS
officiella webbplats fér mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt kan du sakerstalla en
séker och effektiv upplevelse.



Navod k bezpe€nému pouzivani puskohledu VORTEX
OPTICS Golden Eagle HD 1560x52

Uvod

Tento navod je uréen pro bezpedné pouzivani puskohledu VORTEX OPTICS Golden Eagle HD 1560x52. Je dllezité
dodrzovat vSechny pokyny a bezpecnostni opatfeni, aby se zajistila bezpe¢nost uzivatele a ostatnich osob v okoli.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim si diikladné preététe tento navod.

Ujistéte se, Zze puskohled je spravné nainstalovan a upevnén.

Nikdy nepouzivejte puskohled na zbrané, které nejsou kompatibilni.

Udrzujte puskohled mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani puSkohledu dodrzujte vS8echny mistni zakony a predpisy tykajici se stfelby a pouzivani zbrani.
V pfipadé poskozeni puSkohledu nebo jakychkoli neobvyklych funkci okamzité pfestarite pouzivat a
kontaktujte odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte puSkohled na poSkozeni a Cistotu.

Pouzivejte puskohled pouze za vhodnych svételnych podminek.

P¥i sledovani cile se ujistéte, Ze je okoli bezpecné a ze nemate vyhled na osoby nebo zvifata.
Nikdy nesmeéfujte puskohled na nic, co nechcete zasahnout.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

* |nstalace puskohledu:

1. Ujistéte se, Ze mate sprdvné montazni pfisluSenstvi pro vas typ zbrané.
2. Umistéte puskohled na montazni listu a zajistéte jej podle pokynll vyrobce montaze.
3. Ujistéte se, Ze puskohled je vyrovnany a pevné upevnény.

® Pouzivani puskohledu:

Nastavte poZadované zvétSeni (1560x) podle vaSich potfeb.

Upravte ostfeni pomoci zaostfovaciho mechanismu, dokud nebude cil jasné viditelny.
Ujistéte se, Ze mate spravnou vzdalenost oci (3.90") pro pohodiné a bezpecné sledovani.
Pouzijte jemny zamérny kfiz (SCR1 MOA) pro pfesné zaméreni na cil.

PN PE

Pokyny pro likvidaci

® Puskohled a jeho sou€asti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
® Pokud je puskohled poSkozen nebo nefunkéni, zvaZte jeho vraceni vyrobci nebo autorizovanému servisu pro
ekologickou likvidaci.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti produktu, technické podpory nebo reklamaci se obratte na vyrobce nebo
autorizovaného prodejce.

DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpetné pouzivani puskohledu VORTEX OPTICS Golden Eagle HD 1560x52
a prispéjete k bezpec€nosti sebe i ostatnich.



